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Mahilig sa musika si Tulima.
Pinakikinggan niya ito araw-araw.

Tumila adore la musique. Elle en écoute
tous les jours.
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“Tulima, anong uri ng musika ang iyong
gusto?” tanong ni Carlos.

“Tumila, quel genre de musique aimes-
tu ?” Demande Carlos.
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“Galing ako sa Columbia. Kaya salsa
lamang ang aking pinakikinggan.
Maganda ito para sa pagsasayaw,” sabi
ni Carlos.

“Je viens de Colombie. Je n'écoute que
de la salsa. C'est génial pour danser,” dit
Carlos.

Sabi ni Anita, “Mahilig naman ako sa
mga kantang romantiko at musika na
nagpapasaya sa akin.”

Anita dit, “Jaime les chansons
romantiques et la musique qui me rend
heureuse.”



